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45.  felhivja a Bizottsagot, hogy vegyen fontoléra olyan intézkedéseket, amelyek az olajestics unids polgd-
rokra gyakorolt hatdsdnak csokkentésére irdnyulnak, beleértve az olyan politikai javaslatok elemzését, mint
az olaj-kimerilési jegyz8konyv, amely elGsegitené a fosszilis izemanyagok haszndlatinak megsziintetését;

46.  udvozli az EU kibocsitdskereskedelmi rendszere édltal az energiafogyasztds csokkentésére irdnyuld
osztonzdk biztositdsa révén betoltott szerepet; szorgalmazza, hogy ezt a rendszert terjesszék ki a légikozle-
kedési dgazatra; és felhivja a Bizottsdgot, hogy vegye ki a részét a globélis kibocsdtdskereskedelmi rendszer
kiépitésében;

47.  elismeri, hogy a tartésan magasabb energiadrak nyomdst fognak gyakorolni a termelési folyamatokra,
amelyek kiilonbozd, f6ldrajzilag tavoli helyszinekrdl szdrmazé nyersanyagoktdl fiiggenek; felhivja a Bizottsd-
got, hogy kereskedelmi és versenyképességi tevékenysége részeként készitsen teljes korti elemzést a maga-
sabb energiadrak és az olajcstics kereskedelmi forgalommal kapcsolatos kovetkezményeirdl;

48.  hangstilyozza az olaj és a gaz j6l mtikodd vilagpiaca — kilonosen a WTO-szabdlyok és irdinymutata-
sok révén torténd — Osztonzésének a fontossdgdt; tgy itéli meg, hogy az ilyen megkozelités lehet6vé tenné,
hogy jelent8sen hozzdjaruljanak az energiahatékonysighoz, és ezdltal az energiadrakat novel§ nyomds
csokkentéséhez;

49.  hangstilyozza a Kereskedelmi Vildgszervezet energiapolitikiba valé aktivabb bevondsdnak sziikséges-
ségét, valamint az Eurdpai Unid és a kdolajexportdl6 orszdgok szervezetének tagjai kozott kotendd megdl-
lapodésra val6 torekvés szitkségességét az energiadrak novekedésének ellendrzés alatt tartdsa érdekében;

50.  felhiv egy valodi euro-mediterran energetikai piac létrehozdsara, amely piacnak kozponti szerepet kell
biztositani; érdeklGdéssel veszi tudomdsul a Bizottsdg dltal a 2006. november 20-21-én a kiils§ energia-

olitikdrél tartott konferencia alkalmabdl kifejezett kivansdgot, amely annak biztositdsdra irdnyul, hogy
Eszak-Afrika és a Kozel-Kelet fontos helyet foglaljon el a kiils energiapolitikdjaban, és reméli, hogy ezeket
a nyilatkozatokat konkrét cselekvések fogjak kovetni;

51.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsagnak.

P6_TA(2007)0055

A kinai kormdny és a Dalai Laima kiildottei kozotti parbeszéd

Az Eurdpai Parlament éllisfoglaldsa a kinai kormény és a Dalai Lima kiildottei kozotti parbeszédrdl
Az Eurdpai Parlament,

- tekintettel a Tibetrdl sz616, 2006. oktdber 26-i allisfoglaldsara ('),

- tekintettel az EU és Kina kapcsolatardl sz6l6, 2006. szeptember 7-i dlldsfoglaldsara (2),

- tekintettel az elnokség 2006. februdr 22-i nyilatkozatdra, amelyben kinyilvanitjdk, hogy az Eurépai
Unié hatdrozottan tdmogatja a kinai kormdny és a Dalai Ldma kiildiittei kozotti parbeszédet és reméli,
hogy mindkét fél hajland6 a lényeges kérdések johiszemi megvitatdsira annak érdekében, hogy a tibeti
kérdés mindkét fél dltal elfogadhaté békés és fenntarthaté rendezését el@segitd gyakorlati megoldds
sziilessen,

(') Elfogadott szovegek, P6_TA(2006)0465.
(3 HL C 305. E, 2006.12.14., 219. o.
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- tekintettel a Bizottsdg alelnoke, Giinter Verheugen biztos 2005. december 15-én, Benita Ferrero-Wald-
ner kiltigyekért felel6s biztos nevében adott nyilatkozatdra, amely szerint a Bizottsdg reméli, hogy
hamarosan a kinai szuverenitds iigyével OsszeférG és a tibeti lakossdgot tiszteletben tarté megoldas
szitletik a tibeti kérdésre, és amely szerint e cél elérésének egyetlen médja a nyitott, kozvetlen és semmi-
lyen el6feltételnek targyat nem képezd parbeszéden alapulé békés folyamat,

—  tekintettel a Kinai Népkoztdrsasdg és az Oszentsége a Dalai Lama kiildottei kozott 2002 szeptemberé-
ben megindult parbeszéd 6t el6z8 forduldjéra,

- tekintettel eljarasi szabdlyzata 115. cikkének (5) bekezdésére,

A. orommel fogadva a Kinai Népkoztdrsasig és Oszentsége a Dalai Lama elkotelezettségét, hogy a tibeti
kérdést parbeszédfolyamaton keresztiil oldjak meg;

B. mivel lényeges kérdéseket illetGen all fenn nézetkiilonbség, és mivel a két fél kilondsen a tibeti-kinai
torténelmi kapcsolatok tekintetében nem tud egyetértésre jutni;

C. tekintettel a Kinai Népkoztdrsasdg aggodalmaira Kina egységét és stabilitdsdt illetGen, illetve arra, hogy
az Eurdpai Uni6 az ,egyetlen Kina” elvet vallja;,

D. tekintettel a Dalai Ldma kovetkezetes nyilatkozataira azt illetSen, hogy nem fiiggetlenségre torekszik,
hanem Tibetre 4truhdzott igazi autonémidra;

E. ismételten megerdsitve, hogy a tibeti nép kozos etnikai, nyelvi, valldsi és kulturalis identitasat tisztelet-
ben kell tartani és a tibeti népnek az egységesitett kozigazgatdsra vald torekvését 6sztonozni kell;

F.  mivel 2007. janudr 17-én Pekingben hivatalosan is elkezdédtek az j EU-Kina partnerségrdl és az
egyiittmikodési keretegyezményrdl sz6l6 targyaldsok;

G. mivel a Dalai Lima kifejezésre juttatta azon Ohajit, hogy Kindba szeretne zardndokolni és, mivel a
szamtizetésben 1év§ tibeti kormany kérte, hogy kinai dllamfs és Oszentsége a Dalai Lima kozott keriil-
jon sor taldlkozora, ami bizalomépitd 1épés lenne a tibeti és a kinai nép, illetve a nemzetkozi kozosség
tekintetében;

1.  siirgeti a Kinai Népkoztrsasdg kormdnyat és a Dalai Laimdt, hogy a lényegi kérdésekben koztik levs
nézeteltérés ellenére, eldfeltételek nélkiil inditsdk djra és folytassdk a pérbeszédiiket, olyan jovSbe tekint§
moédon, amely Kina teriileti integritdsat tiszteletben tartd és a tibeti nép torekvéseit megvaldsité pragmatikus
megolddst tesz lehetévé;

2. orommel fogadja a Kinai Népkoztdrsasdg kormdnya dltal a regiondlis etnikai autonémia tekintetében
elfogadott torvényeket és rendeleteket, de ugyanakkor aggddik amiatt, hogy e torvények koziil szimos olyan
feltételeket szab, amelyek akadélyozzdk vagy meghitsitjdk a végrehajtasukat;

3. felhivja a Tandcsot, a Bizottsdgot és a tagallamokat, hogy aktivan tdmogassdk a parbeszéd erdsitését, és
a lényegi kérdésekre vonatkozd kézzel foghat6 eredmények hidnydban, mindkét féllel egyeztetve mérjék fel,
hogy a jov6ben az Eurépai Unié milyen szerepet jitszhat a tibeti kérdés tdrgyaldsos megolddsinak felgyorsi-
tasa érdekében, akdr tobbek kozott egy Tibettel foglalkozé EU-s kiilonmegbizott kinevezése révén;

2: 2

4. felszolitja a Tandcs féképviselSjét/fétitkdrdt, hogy a Parlamentnek készitett éves kozos kiil- és bizton-
sdgpolitikai jelentésbe foglaljon a Kinai Népkoztdrsasdg és Oszentsége a Dalai Ldma kozott 2007-ben és a
késdbbiekben folytatandd parbeszéd elérehaladdsardl sz6l6 informaéciot is;
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5. felkéri a Bizottsdgot, hogy az 0j EU—Kina partnerségrél és az egyiittmiikodési keretegyezményrél sz616
targyaldsok sordn vesse fel a tibeti kérdést és a két fél kozotti parbeszéd tjrakezdését, és tegyen jelentést a
Parlamentnek a Kinai Népkoztdrsasig és Oszentsége a Dalai Lima kozott 2007-ben és a késébbiekben
folytatandé pdrbeszéd el6rehaladdsardl;

6. felszolitja a Tandcs elnokségét, hogy fogadjon el nyilatkozatot arra vonatkozdan, hogy az EU miként
gyorsithatnd meg a tibeti kérdés tdrgyaldsos megoldasat;

7. felszolitja a Bizottsdgot, a Tandcsot és a tagdllamok kormanyait, hogy az Egyesiilt Allamokkal és mds
nem uniés orszdgokkal egyiittmtikodve tegyenek kozos erdfeszitést a Kinai Népkoztdrsasig kormdnya és a
Dalai Lima kozotti parbeszéd el@segitése érdekében;

8. utasitja elnokét, hogy tovédbbitsa ezt az dllasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a tagillamok kor-
ménydnak és parlamentjének, a Kinai Népkoztarsasdg elnokének, kormdnyénak és parlamentjének, valamint
Oszentségének a Dalai Limdnak.

P6_TA(2007)0056

Az iraki menekiiltek

Az Eurdpai Parlament dllisfoglalisa az iraki menekiiltekrdl
Az Eurdpai Parlament,
- tekintettel kordbbi dlldsfoglaldsaira a menekiiltek nemzetkozi védelemhez fiz6d6 jogdrdl,
- tekintettel az iraki helyzettel kapcsolatos korabbi allasfoglaldsara,

- tekintettel a menekiiltek jogélldsaval kapcsolatos 1951-es ENSZ egyezményre és a menekiiltek jogalla-
saval kapcsolatos 1967-es ENSZ jegyzSkonyvre,

- tekintettel az ENSZ menekiiltiigyi f6biztosinak (UNHCR) 2007. februdr 7-i felhivdsdra, melyben azt
kéri, hogy fokozzdk az iraki menekiilteket befogadé orszdgok nemzetkozi tdmogatdsit, tovabba tekin-
tettel az UNHCR-nak az Irakon kiviil rekedt irakiak visszatérésérdl és nemzetkozi védelmének sziiksé-
gességérél sz6l6, 2006. december 18-i véleményére, valamint az UNHCR-nak az iraki helyzetre adandé

7

vélaszhoz fhzott kiegészitS felhivasardl sz6l6, 2007. januar 8-i dokumentumara,

- tekintettel az ENSZ f6titkdrdnak a bels6 hontalansdggal foglalkozé killonmegbizottja dltal a belsé hon-
talannd valdsrol 1998. februar 11-én kiadott vezérelvekre,

- tekintettel a harmadik orszagok éllampolgérainak, illetve a hontalan személyeknek menekiiltként vagy a
mds okbdl nemzetkozi védelemre jogosultként valé elismerésének feltételeirSl és az e stdtuszok tartal-
mdra vonatkoz6 minimumszabélyokrdl sz616, 2004. aprilis 29-i 2004/83/EK irdnyelvre (') (,jogosultsagi
irdnyelv”),

- tekintettel eljarasi szabdlyzata 115. cikkének (5) bekezdésére,

A. mivel Irakban az er8szakos blincselekmények kozott szerepel a fegyveres rablds, a valtsagdijért torténd
emberrablds, a politikai folyamatokban vagy az Gjjaépitésben részt vevs személyek meggyilkoldsa, etni-
kai tisztogatds, a polgari infrastruktira — elektromos- vagy olajvezetékek — elleni szabotdzsakcid, vala-
mint bombak és/vagy robbandszerek vilogatds nélkiili bevetésével totdlis tdmadds a polgdri lakossdg
ellen, aminek eredményeképpen emberek szdzezrei kényszeriilnek lakohelyiik elhagydsira és kiilfoldre,
els6sorban Jorddnidba és Sziridba, de Egyiptomba, Libanonba, Torokorszdgba, Irdnba és még mesz-
szebbre valé menekiilésre ebben a Kozel-Keleten még ilyen méreteket soha nem o6lt§ felfordulasban;

() HL L 304., 2004.9.30., 12. o.



